
Когда Зоро закончил очищать уровень продвижения, где скрывались заключенные, перед
началом поездки, битва между Уайтбером и адмиралом Морской пехоты перешла в
ожесточенную стадию. В основном с Сакадзуки, Кизару пришлось играть роль соучастника на
периферии, и даже одежда, которую он носит, не была сильно запачкана. Будучи умным
человеком, Кизару знает, как защитить себя мудро, и неоднозначная справедливость ему очень
подходит. Действовать тогда, когда надо действовать, и применять силу тогда, когда надо
применять силу. Аокичи был слегка ранен, но в целом урон был незначительным. Самый
серьезно раненый был Сакадзуки. Он единственный, кто напрямую противостоял Уайтберу, и
он же получил наибольшее количество ударных волн от Уайтбера.— Ааа!!!На эшафоте,
прерванное исполнение приговора началось снова. Предыдущие двое были сбиты
пескокрокодилом. Надевают двух новых и готовятся атаковать Эйса.— Эйс!!!После принятия
лекарства Луффи снова встал. Фрукт-гормон Иванова не только может изменить пол человека,
но и добавить стимуляторы людям. На этот раз доза стимулятора, введенного в Луффи, была
больше. Говорят, что стимулятор был полностью введен. Жизнь Луффи сократится более чем
на десять лет. Иванов восхищается решимостью Луффи. Именно тогда, когда мечом
исполнения было вставлено в тело Эйса.— Бум!С Луффи в центре, сильное чувство запугивания
распространилось по всей Маринифорд.— Хаки Завоевателя!Уайтбер был удивлен.— Ребята,
защитите Сорвиголов!Уайтбер также ясно видел, что хочет спасти Эйса в этой битве.
Ключевой момент — Луффи. Кроме самого Луффи, никто другой не сможет прорваться через
железный кулак Гарпа. Это было подтверждено Марко, который был контролирован
призрачным пауком.— Защитите Сорвиголову!После того, как услышал слова Уайтбера, все
пираты ничего не думали. Все, что сказал их отец, было правдой. Ты сказал, что придешь
спасти Эйса, и все пришли. Ты сказал, что хочешь защитить Сорвиголову, и все изо всех сил
пытались защитить Сорвиголову!— Убить!— Нет! Что-то пойдет не так!Услышав эти слова
Уайтбера, Сенгоку уже чувствовал беспокойство. После исполнения приговора пиратами, Зоро
также направился к эшафоту. Теперь главный фронт боевых действий находится перед
эшафотом, а оставшиеся в окружении — это маленькие креветки, привезенные некоторыми
капитанами Нового Света. Зоро не терял времени. Как будто резал дыни и овощи, любой пират,
который блокировал его путь, был убит.— Извлечь!— Сила плюс один!— Скорость плюс один!—
Дух плюс один!— Способность хвастать увеличена на один!— Способность пить плюс один!—
Способность петь плюс один!...У него действительно есть все виды странных способностей. Из
десятков пиратов на пути, только первые несколько дали Зорога способность быть полезной.
Остальные — просто бесполезные способности. Говорят, что есть даже золотой пистолет с
неразрушимой способностью плюс один. Не вдавайтесь в подробности, не вдавайтесь в
подробности. Случайность — это ерунда, у всех есть во всех аспектах своих способностей.
Каждый розыгрыш — это азартная игра, и извлечение Багги действительно дало Зоро хорошую
вещь. Фрукт-нож. Возможно, удача Багги была использована Зоро, и он пожалел, что испугался
Шанкса и съел фрукт-нож. Зоро может считаться выполнившим последнюю волю Багги. Ты
имеешь чистую совесть!— Эйс! Я здесь, чтобы спасти тебя!Луффи, чья жизнь была сожжена,
чувствует, что он полностью заряжен энергией, с неиссякаемой энергией в своем теле.—
Вставай!Те, у кого есть способность резать фрукты, также являются молниями революционной
армии. Земля была поднята обеими руками, и родился путь, ведущий прямо к эшафоту.— Эйс,
я иду к тебе!Луффи прыгнул на дорогу и направился прямо к Эйсу.— Ух!Хотяглаз, вероятно,
является самым добросовестным человеком среди Сибил. Среди других Сибил, Мория был
оглушен Джинбеем, а Дофламинго уже нашел хорошее место для просмотра шоу. Хэнкок
отпрыгнул назад и сражался с несколькими вице-адмиралами Морской пехоты. Дайсён также
не знал, настоящий это или поддельный, и он не мог отделаться от Иванова. Хотяглаз в
одиночку взял на себя обязанности Сибил и остановил пиратов. Фоль Б
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